BELLA ISTVAN VERSEI

A NAGY REPULES

JULIAN TUWIM UTAN

Egy nap anyo wyikja,
napsugdrtollija,

egy bohoc-megbotlos
hebehurgya kotlos

a keritéslécet

ellokte s lelécelt.

Anyo meg utdna eredt:

,, Gyiissz visszal” — ,, Nem én/!
Stetek!”

A libalegelin épp

allt egy repiilogép,

- mivel repiildtér volt ott —
odaigyekszik hdt a Kotkott,
s a tiklétraugronc — usgyi -
egybdl a gépre ugrik.

Anyo meg, hoppla! -
melléje behuppan.

Hogy is ne izgolddndnak,
huzakodnak, karmoldsznak,

csipik, cibdljdk a zdrat,
a légcsavart, a két szarnyat,

mignem a motor felhérdil,
a légcsavar meg megoril:

becsavarodik, porgetryiiz!
— s a gép liftként égbe lendiil.

Anyo paff lesz, a tyik — kész!
/”

1».Jaj, mi van ott? oda nézz!

A ik nikog, anyo visit,
a gép nagyot bukfencezik.

Ez koddcsol, az sirdmol,
a gép tancol és ficankol,

egyre foljebb, fol az égig,
bdr anyé mdr kérve kéri,
bar a wiik a motort rigja,

kerekét, csavarjdt fiijja,

az csak egyre sebesebben
foljebb libben, feljebb lebben.

Hadt ahogy lenéznek,
mit ldtmak szegények:

Az a hegygolidt — csopp homokdiine,
az égigeérd fa - sarju tiiske,

a folyé - pantlika a fold hajdban,

a rét — 20ld keszkend szines mintdkkal,
a hdzak - jdték-kockdk, és a szdntok -
sokszinii, kockds rdcsok,

a kerek 16 — virdgcserép, fényt virdgzik,
arrébb egy hernyocska-vonat mdszik,
az emberek — hangyaforgatag,

a tehénkék - katicabogarak,

s a tykok? Tk onnan nem is ldtszik

Hadt ahogy folnéznek,
mit ldtnak? Felhot? No éppen
az kéne!

A felhék alattuk vannak,

a foldre sdtrat vonnak.

» Ja] — sdpitoz a tyik - fejére
dllt, anyo, az egész vildg!”
Am hangja elakad: szemidl szembe vele
egy szornyii szornyeteg, folkele
a hold, csak szdzszor nagyobb,
mint a foldrdl lenni szokott:
egyik szeme vak — hunyorog,
mdsik ép és vérben forog,
tdtott szdja — hamm, bekaplak
repiildgép! - bdlna-ablak.

Le is ugrott anyo onnan,

s felébredt otthon, a sutban.

Szétnéz, mi is tortént, ldm
mindeniitt rend van, tyikja
fonn csiicsil a tyiklétran,
hamiskdn hunyorogva.

KICSINKEKIS UR ES A CET

JULIAN TUWIM UTAN

Volt egyszer egy Kicsinkekis U,
a legkicsikébb, meglehet.
Mindent ismert mdr és ldtott,
csak egyet nem — cetet.

Kicsinkekis Ur pici volt,
kdvészem-piculdnyi,

és mindamellett nagy utazo,
és mindamellett kivdncsi.

Nincs semmi fura abban,

hogy ldtni szeretne cetet,

mert nagy a cet, a nagyvildgon
0 a legnagyobb, meglehet.

Kicsinkekis Ur kivirul,
tets2ik az utazds neki.
Csonakot vdj dichéjbal,
tengerre az megleszi.

Hogy puha legyen az alja,
vattdval megdgyaz legelibb,
majd egyetlen gyufaszdlbil
kifarag négy evezot.

Ennivalot zsdkszdmra,

J0 sdtrat, boroshordot,
bicajt, sok iigyes szerszdmot
mind ama csonakra hordott.

Gramofont, radiot, dgyat,
puskdt, ldszeresldddrt,
bunddt, ruhdt, t10bb vdltdst
a lélekvesztore baldz.

Mert minden picinke volt ott,
picinél pictkébb, lam-ldm
Kicsinkekis Ur maga is
legkicsikébb a fold hdtdn.

Csonakjdt hon’ ald csapja,
szdll pillerepiilogépre,

és igy szol: ,,Gdynidba!”
Egy dra se - és odaériek.

A Kékség Kapujaban
Kapitany szalutdlgat.

— Van még a tengeren hely?
- Akad, uram, maganak!

Kicsinkekis Ur tiistént

egy hulldm hdtdra pattan.
Es evez és evez egyre
tdvolabb és mind bdtrabban.

Nyugodt a tenger, csindes,
titkre szikrdz0 iiveg,

de valahogy nem ldini
egyetlen drva cetet.

Elébb egy evezivel,

majd kettével, hdarommal, néggyel...
Két hete egyfolytdban.

Cet se vizben, se égen.

Cipog: — Cip, cip, cetecském!
Merre vagy, kis halacska?
Ne félj, bujj eld, bdrcsak
egyetlen pillanatra.
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Két honapja evez mdr,
cet se vizen, se égen.
Egészen elfdradt mdr,
aluszkdlt eveztében.

O, milyen gyinyérii lenne
foldon aludni végre!

Mig egy nap néz, néz és egy
sziget sz0kik szemébe.

Csonakjdt hona ald csapja,

s a néptelen partra gdzol.

s Pihenek — mondja — s megtérek!
Ha cet nincs, nincs mit csindlnom.”

Korbekerekez szigetén

bicajon minden irdnyba.

Tobb mint hdrom nap odavolt,
mire visszaért, belefdradt.

Filkurblizta hdr a gramofont,
1ott, tdncolt, dalolt nagyor,
hat szunyoghadat szétdgyuzott,
s dlmos lett, dsitozott.

Fol kell verni a sdtrat,

hozzd is ldt menten,

sz0geket ver a foldbe -

de most... a sziget... priisszent!

Priisszent és hdsiinkre reccsen:
- Ki mer 1t tlyet tenni?

A hires cet orrdba
sdtorciveket verni?

- Cet?! Cet! - (Kicsinkekis Ur
sikong, ahogy torkdn kifér.)

— Nem cet, oktondi, csak a
jobb orrcimpdm, az a tér.

Viz alatt vagyok, érted?

S oriilj, hogy megiiszod, dccse.
- A sziget? - Micsoda sziget?!
Csupdn az orrom csiicske.

Kicsinkekis Ur megremeg.

- Ki csiklandozgat engem?

— Senki, csak megrdzkidiam és
hozzdd mdr semmi kedvem! -

Csopp csonakjdr hona alol
vigre veti a ,,jottment”,

és egybdl Gdymdba evez,
s onnan Varséba roppen.

Es most, ha valaki megkérdi,
ldatott-e valaha cetet,

orrdt fennhordva, foghegyrol

1gy cicogat: — No, meglehet...
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SZONYI PETER

EMLEKERE

Beszélgetés Diener Péterrel

... A mai élet sem nevezhetd nyugodinak, nem heveriink rézsadgyon, s korunk felettébb siirii térténé-
sii. Ezt joggal megdllapithatjuk és mégsincs jogunk esetleges tétlenségiinket, medddségiinket ezzel men-
teni. Nem lehet ez mentség mdsok, de onmagunk elétt sem. Az élet nem tiir halogatdst, nem vdr, elmii-
lik. Nincs modunk magunkat idében sem elore, sem hdtra helyezni; vdllalni kell korunkat, s helytdllni
azért az eszményért, amelynek szolgdlatdra a tehetség kitelez.

(SZONYI ISTVAN: Kép. 1943)

iener-Dénes Rudolf festomiivész (1889-1956) fidval, Péterrel,
aki az Osszehasonlité irodalomtorténet egyetemi tandra
Toulouse-ban, egy masik kivilé magyar festd, Szényi Ist-
van (1894-1960) fidrol, Péterr6] beszélgettiink ezen a nyéi-
ron Franciaorszdgban; uigy érzem, kozre kell adnom a koz-
re tartoz6 részleteket. Legegyszeriibb ott kezdenem, hogy
Diener Péter a budapesti Corvina kiadasdban 1971-ben megjelent Szényi-al-
bum elGszavit idézte, Pataky Dénes miivészettorténész irdsit:

- Taldn rokona s lehetett a festonek - vélte —, mindenesetre nagyon kozelrdl kel-
lett ismernie. Az életrajzbol, amir kizol, kideriil, hogy Szinyi Istvdn mennyire
benne volt a régi magyar felso-kozéposztdlyban, magas rangii MAV-tisztviseld fia
volt, felesége egy Horthy-korszakbeli dllamtitkdr lednya, s a német megszdlldst
kovetden mégis vdllalta a haldlos kockdzatot: miitermében, majd az ostrom alatt
a pincében ,,dsszesen tizendt iildozortet bigratott” — irja Pataky Dénes. Ezek egyi-
ke én voltam. A miiteremben utaltak ki nekem fekhelyet...

Valahdnyszor ilyen és ehhez hasonlé emlékezéseket hallok, kérdések raja
tolakszik fel bennem. Az els6 mindjirt a ,,miért?”, a motivicié keresése,
akdr egy krimiben, hiszen az idézett Pataky Dénes-szovegben a ,,halélos” jel-
26 a ,kockdzat” el6tt nem koltéi tilzds. Hogy a rejtegets a rejtegetettekkel
egyiitt felkoncoltatik, ki volt plakatirozva a budapesti utcan, s hogy pusztin
a magyar festomiivészek korében maradjak: Cserepes Istvint (1901-1944) az
altala bujtatottakkal egyiitt 16tték agyon a nyilasok a Jozsef utcai miiterem
udvardn.

- Bardtok voltak a sziill6k? - prébdlkoztam.

- Nem. A miivészek kozott joformdn mindenki ismert mindenkit. De itt nem ar-
16l van s26, hogy bardti szivességhdl fogadtak volna be Szinyiék. Engem kiilon-
ben 1s Stefi néni vitt oda, Dési Huber Istvdn dzvegye...

Dési Huber Istvan festémiivész (1895-1944) még a német megszallds el6tt
halt meg a budakeszi tiidészanatériumban; ,,Nem birta hit tovdbb a roncsolt
sziv s tiid6...”” - irja réla bucsuztatojaban Radnéti Miklés. Dési Huber Ist-
vanné, Stefi néni a friss gydszt félretenni kényszeriilt, siirgésebb dolgot adott
a torténelem:

— Stefi néninek volt valamilyen gyermekmentd akcidja - folytatta Diener Péter
-, a részleteket nem tudom mdr, soha nem is tudtam, nem olyan idok voltak azok,
hogy a részletekrdl sz6 esett volna. De ahhoz, hogy Szényt Péterrdl beszélhessink,
el kell mondanom réviden néhdny, az én életrajzomat érintd dolgot. A nyilas hata-
lomdtrvétel, 1944 oktobere utdn egy ideig a Pozsonyi iiti gytijtéhdzakba keriiltem. ..

— Mit jelent az, hogy ,,gyiijt6hdz”? Ezzel a széval még nem taldlkoztam.

— Taldn nincs 1s. Lehet, hogy én taldltam ki. Az elsd periddus, ugye, az volt,






